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|. Ermoni etiraflari

Ermanilar 6zlari haqqinda

Yeqise Carens, taninmis ermani sairi: “Bizdo riyakarliq
ana batninds olarken yaranir”.

Ovanes Tumanyan, tammnmis sair vo yazi¢i: “..hoqiqi
qurtulus daxildon baglanmalidir, ¢iinki biz daxilon Xastoyik™.
(O.Tymansan, «M36pannas npoza», cmp.201, Epesan, 1977).

Ovanes Tumanyan: “Bizim bodboxt tayfamiz he¢ vaxt
siyasi cohatdon mustaqil olmamisdir™.

N.S.Vartapetov: “Xristian bayragi ilo silahlanarag [Ermani
Kilsasi] biitiin zamanlarda tarixi Albaniyanin vo onun ayrilmaz
hissasi olan Qarabagin (Arsax) xalglari1i mohv etmisdir” vo
“bir vaxtlar tarixi voziyyoto moharstlo uygunlasaraq Bizans
imperiyasina, Iran Sasanilorina, arob xalifalorine vo mongollara
xidmot etdiyi kimi, Sofovilora, daha sonra Rusiya imperiyasina
xidmoat etmisdir”. (H.C.Bapmanemos, «Xpucmuanckue namsm-
HUKU 3aKasKkasvsy).

K.Patkanov, taninmis tarix¢i alim, ermoanisiinas: “Ermo-
nilor bagar tarixinds he¢ zaman xiisusi rol oynamamislar. Bu,
siyasi termin yox, ayri-ayri ermani maskonlorinin sapalondiyi
cografi vilayatin adidir. Ermonilor homiso yasadigi torpaqglarin
pis sahiblari olmuslar, ancaq onlar gox moharatlo 6z yaxinlarini
sataraq glclulora xidmat gostermislor...”. («Banckue naonucu u
ux 3nauenue 013 Ilepeoneit Azuuy, 1875).

Qevorq Aslan, taninmus tarixci: “Ermonilordo dovlatgilik
olmamigdir. Onlar vaton hissi va siyasi baglarla bagl deyillor.
Ermoni votonpoarvarliyi yalniz yasadiglari yerlo baghdir”.
(I Acnan, «Apmenus u apmsaney, 1914).

S.Lexasi, taminms ermani tarixgisi: “...Moldaviyadan
Stambula, Romeliyadan Boyik Venesiyaya els bir sohar, iri va
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xirda kond yoxdur ki, orada ermani olmasin. Biz toz kimi biitiin
dinya torpagina sopolonmisik”. (C.Jlexayu. «Ilymesovie
samemkuy. Bocmounas numepamypa, Mockea, 196)5).



Ermanilar 6z tarixi haqqinda

Manuk Abeqyan, tammmis odobiyyatsiinas, dilci,
folklorsiinas, akademik: “...ermoni xalqinin koklori haradadir,
buraya necs, ns vaxt, haradan vo hansi yollarla galib... Bizds
bunun dogiq Vo aydin siibutlart yoxdur”. («Hcmopus
apmsHckou aumepamypoly, Epesan, 1975).

Tammnmis miitaxassis Levon Dabeqyan: “...ermoanilor 6z
milli varlig1 {iglin birbasa ... tiirklora borcludurlar. ©gar biz
bizanslilar vo ya basqa avropalilar arasinda qalsaydiq, ermani
ad1 ancaq tarixi kitablarda saxlana bilordi”.

Aykazyan, tammnmis tarixei: “Ilkin ermoni sulalssi tarixi
soxsiyyatlordon yox, uydurulmus nagillardan gotiiriilon
soxslordan ibaratdir. Movses Xorenasinin 6zii besinci yiizilliyin
tarixcisi deyil, o, yeddinci yuzillikde yasayan saxtakar-
tarix¢idir”. («Apmanckas ucmopusy, Iapuoc, 1919).

Qaraqasyan: “Ermonilorin kegmisi haqqinda tarix vo ya
rovayat kimi gobul edils bilacok he¢ bir malumat yoxdur. Onlar
xristianligi gobul etdikdon sonra Ayk va Nuhla gohumlugu
uydurmuslar. Belo gabul olunub ki, o, Yafasin novasi, Nuhun
oglu olan Torqomun naslindondir. Cunki aski tarixgilordan bir
negosi  Yohudi salnamolorinds xatirlanan Torqom adini
Ermonistanin bir hissasi, ailo, nosil, Torgom millati kimi
gOstormiglor. Bu haqgda ilk dofo Xoren Movses yazmigdir”.
(«Hcmopus éocmounozo eonpocay, Jlonoon, 1905).

Basmacyan: “Ermonistanin vo ermonilorin tarixi va
yaranisi ¢ox qaranliqdir. Bu orazi ta godim zamanlardan Pamir
duizonliyindon golonlar, Indikus emiqrantlar1 torafindon tutul-
musdur. Ermonilorin romalilar, yunanlar, iranlhilar vo bitin
millatlor kimi mifik gshromanlari mévcuddur. Milli tarixcilor
tofsilati, agkar monbalors malik olmadiqlar {igiin onlarin yerini
nagillardaki personajlar tutmusdur”. («Hoeas ucmopus apmsany,
Hapuoc, 1917).



N.Pastermacyan, ermani tarixgisi: “Ermoni tarixi Haykin
Vo onun xalqinin Ermonistana golib ¢ixmasmi e.a. 2200-cu ilo
aid edir vo onlarmn e.a. 800-cl ilo godor bir-birini avozlomis
dini rohbarlarinin va ¢arlarinin siyahisin1 géstorir. Muasir elm
bu uydurmani tosdiq etmir. Xalglar fordlordan forgli olaraq 6z
yaglarini artirmag sevirlor...”.

Qevork Aslan: “Biz gobul etmaliyik ki, Movses Xorenasi
0z hekayolorini Suriya nagillarindan gotiirmiis, yaxud
Ermonistanda dolasan Hiirufilordon esitmis vo onlar1 ustaligla
0z osorlorindo gostormisdi. Ozii Suriya vo Iramin tarixi
monbolarindon istifado etmigdir. O, Yasenxen yohudilarinin
doyitislorindan pargalari, Eyzeben kilsasinin tarixini Malalesdon
gotiirmiis vo Ozlnunkilosdirmisdir”. (I".Acran, «HMcmopuuec-
Kuti 5mr0 o Hacenrenuu Apmenuuy, Iapuorc, 1909).

B.isxanyan: “Ermonilorin asl vatoni — “Béyiik Ermonistan”
elo “Kigik Asiya”dir”. (b.Hwxansn, «Hapoonocmu Kaskazay,
1916).

B.Isxanyan: “Qarabagda yasayan ermonilorin bir hissosi
godim albanlarin nasli — yerli shalidir, o biri hissasi iso Tlrkiys
vo Iragdan olan gagqinlardir, onlar ii¢iin Azorbaycan torpag
togqib vo zilmlordon siginacaq yeri olmusdur”. (5.Hwxansn,
«Hapoonocmu Kasxasza», 1916).



Ermanilar Azarbaycan dilinin tasiri haqqinda

Xacgatur Abovyan, muasir ermani adabiyyatinin banisi,
yazicl, pedaqoq: “Bizim xalq damisiq dilindo nainKi
azorbaycanca ancaq ayri-ayri sozlari, eloca do bltdv climlalori
isladir”. (X.A6oesan, Ilonnoe cobpanue cou., N mom, Epesan,
U30. AH Apm. 1950, na apmsanckom sazvike).

Xagatur Abovyan: “... xalq [ermani] ¢oxlu miqgdarda tirk
sOzlori OGyronib vo bu glnodok onlar islodir”. (X.A6ossmn,
Ilonnoe cobpanue cou., N mom, cmp.48, Epesan, H30. AH Apm.
1950, na apmanckom sa3vike).

Xagatur Abovyan: “Tiirk dili lonato golsin, ancaq bu dil
Allahin xeyir-duasini alib... biitiin sadliqlarda vo toy mora-
simlarinds biz turkca oxuyuruq”. (X.A6ossan, «Panvl Apmenuuy,
Epeesan, 1939, na apmsnckom szvixe).

Xacgatur Abovyan: “Bizim dil oan az1 50% turk sozlorindon
ibaratdir...”. (X.A6oesan, «Panvt Apmenuuy, Epesan, 1939,
cmp.80-81, na apmsnckom sa3vike).

Xacatur Abovyan: “...6z saslonmasi, poetikliyi va ahong-
darhigr ilo, grammatik cohstdon tatar [Azarbaycan] dili basqa
dillor arasinda on yaxsisidir”. (X.A6oesn, «llonnoe cobpanue
couunenuuy, N mom, Epesan, 1950, cmp.174, na apmsanckom
SA3bIKE).

Xacgatur Abovyan: “Tiirkco [Azorbaycan dili] bizim dilo 0
godar daxil olub ki, bizdo mahnilar, seirlor, atalar sozlori tiirkcs
[azorbaycanca] soslonir”. (X.A6oesan, «Panvi Apmenuuy,
Epesan, 1939, cmp.41, 42).

Xagatur Abovyan: “Yeni va godim dillorin [ermani] asas
forqi danisiq torzinds vo sintaktik qurulusundadir. Bu noqteyi-
nozardan gadim ermani dili (“qrabar’) Avropa dillarins oxsayir,
yeni ermoni dili (“agxarabar”) iso tlrk [Azarbaycan] dilina



oxsayir”.  (X.Ab6osesn, Haxawasue, Epesan, 1940, na
APMSIHCKOM s13bIKe).

Xagatur Abovyan: “Tiirk [Azarbaycan] dili bizds o qodor
yayilmisdir ki, onu hotta qadinlar vo usaqlar basa diisiirlor. Ona
goro do xalq icorisindon ¢ixmis istedadlar arasinda tatar
[Azarbaycan] dilinds serlor yaradilmasi vo oxunmasi adi hala
cevrilmisdir”. (X.A6ossan. Haxawasue. Epesan, 1940, cmp.48,
HA APMAHCKOM 5A3bIKE).

Qazaros Agayan, tanmnms yazigl, pedaqoq: “Ermoni
dilinin qrammatikas1 tiirk [Azorbaycan] dili ilo ¢ox oxsardir.
Ermoni xalqi, asiglar onu Oyrononds, sonra hotta turk
[Azaorbaycan] dilindo danisanda ¢otinlik cokmodilor. Hotta
indinin 0zinds bir ¢ox yazigilar vardir ki, uzaqda olmalarina
baxmayaraq turk [Azorbaycan] dilinds sla danisirlar”. (I".4easn.
«llonnoe cobpanue coyunenutr», |l mom, Epesan, 1940,
cmp.331, Ha apmancKom A3biKe).

Qazaros Agayan: “..bu dil [Azarbaycan dili] ermonilor
ticiin dogma kimidir... Mahz buna géro do biz azorbaycanca
oxuyuruq”. (I".Aeasn. «Ilonnoe cobpanue couunenuity, 11l mom,
Epesan, 1940, cmp.331, na apmsanckom sa3vike).

Manuk Abegyan: “Badbaxtlikdon bizim dil ¢oxmonali
sOzlor, oxsar mona dasiyan ifadolor baximindan kasibdir vo
buna goro do biz yaxsi bildiyimiz tiirk [Azorbaycan] dilino
miraciot edirik”. (M.A6eesn, « Hapoornvle naneswvly).

Qraca Acaryan, tammmis dilgi, adabiyyatsiinas,
akademik: “... tlrk [Azorbaycan] dilinin tosiri altinda ermoni
dilinin hotta grammatik ganunauygunlugu vo qaydalar1 da
doyisib”. («Hcmopus Hosou apmsnckou aumepamypuly, Bazap-
wabam, 1906, na apmanckom A3vike).

A.Terteryan, tammnms odobiyyatsiinas, akademik:
“Abovyan xalqin [Azorbaycan] dilindon esitdiyini istifado
edirdi”. (A.Tepmeposn, «Teopuecmeo Aboeana», uz0anHOU
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Epesancxkom T'ocyoapcmeennvim Yuusepcumemom 6 1941, na
APMSHCKOM S13bIKe).

N.Nalbandyan: “Onlar (ermonilor) sagliq deyarkon do
azorbaycanca “yaxsi yol” deyirlor”.



Ermanilar Azarbaycan dastanlarinin
manimsanilmasi haqqinda

Qazaros Agayan: .. Tirklor [azorbaycanlilar] onu
[Koroglunu] tiirk [azarbaycanli], kiirdlor — kiird, ermanilar iso —
azorbaycanlilagdirilmis ermani hesab edirlor. Onun mahnilarini
tirk [Azorbaycan] va kird dillarinds ancaq ermoanilar oxuyurlar,
basqa xalglar iso 6z dillorinds oxuyurlar”. (T"Aeasmn,
H3zopannvie npoussedenus, Epesan, 1939, na apmsanckom
A3biKe).

Qazaros Agayan: “..bizim asiqlarin seirlo dastanlar1 yox-
dur, onlarin hamis1 azorbaycancadir”. (I".Aeasn, «IIpousse-
Ooenusy, m.3).

Qazaros Agayan: “Moshur mohabbat dastanlari, Sorq
rovayotlori - “Asiq Qarib”, “Osli-Korom”, “Sah Ismayil”,
“Forhad-Sirin”, “Leyli-Macnun”, gohromanliq motivlari ilo
zongin olan “Koroglu” dastanin1 banzotms vo ya mozmunca
eynisini yaratmagla Azorbaycan dilindon ermsnicays torciima
etmoys  basladilar.  (I"Aumonan,  «/[pyacéa  Apmenus-
Aszepbatiodcan 6 numepamype». Epesan, Avinemxpam, 1962, na
APMSIHCKOM S13bIKe).

Vartanyans, tammmmis nasir: “Ermoni zohmotkeslori
usaqligdan baglayaraq tiirk asiglarinin dilindon esitdiklori
mixtolif dastanlarin tosiri altinda olurdular. Buna goro do
muasir comiyyat bu dastanlari ermoni dilindo oxumagi
arzulayir.” (Tughnuc, U30. Bapmanvsya, 1897).

“Koandlilorin vo zohmotkeslorin bu rovayatlori sevmalorini,
onlarin bu asarlora xiisusi hdrmot vo ehtiramini nozars alaraqg...,
biz bu torcimoni onlarin ixtiyarina buraxiriq”. («@apxao u
Ulupuny 6 cpasHumenvHoM nepegode ¢ MIOPKCKO2O U
gapcuockoeo CMA, Tughnuc, Tunoep. « Kynomypay, 1913).
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Atrpet, taninmis ermani asigi: “Biz Polisdo nosr olunmus
dastanin tiirk variantinda seirlorin tohrif olunmus hissalorini
dizaltdik ...” vo “...biz Atrpatakanin [Azarbaycanin] tirk dilini
onun sifahi formasinda saxla-diq, ermoni variantinda iso Ararat
dialektini asas gotl-rirdik.”

Atrpet: ”Biz [ermonilar] Karomi tlrklor [azarbaycan-lilar]
Vo tlrkmonlorlo barabar sevirik. Atrpatakanin [Azarbaycanin]
ayalatlorinds, asasan da Xoy vo Urmiyys ohalisi arasinda ¢otin
ki, bu dastanin ti¢-dord variantini bilmoayon tirk [azerbaycanli]
tapilar. Hamida hom ¢ap, ham do alyazma niisxasi var...”
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Ermoanilar Azarbaycan atalar sézlarinin
manimsanilmasi haqqinda

A.Terteryan: “Ermonilor unsiyyotdo vo danisiq dilinda
homiso Azorbaycan atalar sozlori vo masallorine muraciot
edirdilor...”. (A4.Tepmepsin. «Teopuecmeo Abossna». Epesan,
1941, cmp.202, na apmancKkom sA3viKe).

E.Arustamyan, taninmus folklorsiinas: “Azorbaycan
atalar sozlori vo masallarinin ¢coxu ermonilar torafindan ilkin
halda, ermoani dilina torcimo olunmadan istifads olunur, ona
goro ki, onlarin darin folsafi mahiyystinin saxlanmasi bu ciir
torcimoys yol vermir”. (E.Apycmamsan, «Obwue uepmol
a3epOaioNCAHCKUX U APMAHCKUX NOCIO0BUY U NO20BOPOKY).

Qazaros Agayan: “Ilahi, Vartiter usaqdir, onun hoalo on
dord yas1 var. Buna baxmayaraq o, yasima gore ¢ox sey bilir,
nainki tokco usaq kimi danisir, hotta danisanda “Zar goadrini
zorgor bilor” kimi tiirk (Azorbaycan) atalar soziint islodir”.
(I Aeasn, «llpouszeedenusy», m.3).

A.T.Qanalanyan, taninmis folklorsiinas, akademik:
“Kefi konne, kandi koxvini”, “Bir ili u pir ili” vo “Hoson kegal,
kecal Hoson” — mivafiq Azorbaycan atalar sozlorinin (“Kef
sonindir, kond kovxanm”, “Bir olsun, pir olsun”, “Ya Hoson
kecal, ya kegal Hoson”) ermonilogdirilmis variantlaridir.
Yuxarida deyilonlar, hor seydon 0ncs onunla tasdiqini tapir ki,
nimuno @0storilmis ti¢ atalar soziiniin hor biri ermani va
azorbaycanlilarin  birgo yasadiqlart (Qarabag, Zongozur)
rayonlarda vo ya Azorbaycanin sorhad rayonlarinda meydana
galmisdir. Bu da bir stibutdur ki, atalar s6zlarindoki “kand, bir,
pir” (yaxsi, diiz) sozlori, Xtsuson do Hoson adi ermani dilinda
ayriligda islonmir, bu sOzlor Azorbaycan dilindon gotiril-
misdir”. (A.T.I'anonanan, «llocnosuyery, Epesan, uzo. AH,
1955, cmp. 34, na apmanckom sa3vike).
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Ermanilar Azarbaycan bayatilarinin
manimsanilmasi haqqinda

Xacatur Abovyan: “Man bayatilar1 galoms almisam ki,
ermanilor maclislords, siifro basinda bu tiirk [Azoarbaycan]
sOylomalarini ermoni dilindo istifado edorok 6z dillarini
sirinlogdirsinlor. Ona goro ki, dili he¢ no seir misralar1 vo
mahnilar kimi gozollosdirmir...”. (X.A6ossn, «Ilonnoe cobpanue
couunenutty, V' mom, Epesan, 1950, cmp.174, na apmsamnckom
A3bIKe).

Xacatur Abovyan: “Har kos bilir ki, insanin iirayi ganla
gaynayanda, na Xancar, na dorman, no do yuxu ona sz vo
sOhbat, ilahi mahni vo bayatilar kimi faydali deyil”. (X.A606sH,
«Ilonnoe cobpanue couunenuiiy, 11l m.).

V.Partizuni: “...[Aboyvan] Azorbaycan folklorunu yaxsi
bilorok vo ondan istifads edorok, xalqin [Azarbaycan] yaratdigi
ribailor osasinda, homin ruhda oxsar bayatilar yaratmigdir”.
(B.ITapmusynu, «Kusnue u meopuecmeo X.A6ossnay, Epesan,
uzdamenvcmeo Xatinempam, 1952).

Manuk Abeqyan: “Bizim olimizds bayatilarin 1700-don
¢ox variasiyasi var. Badboxtlikdan bizim dil goxmanali sozlor,
oxsar mona dasiyan ifadalor cohatdon kasibdir vo buna gors do
biz yaxs1 tamdigimiz tiirk [Azarbaycan] dilino miraciot edirik”.
(M.Abezan, «Hapoonvie nectuy, 1904).

Qazarus Agayan: “On cox yayilan bayatilardir... Onlar
hor kas bilir. Qoca da, cavan da, qadin da, kisi do ... butln arzu-
diloklorini bayatilar vasitasilo ifado edos bilirdilor”. (I"Azasn, 6
usoannvix 6 19402. 6 Epesane 2ocuzoamenbcmeom npou3Be0eHusx,
HA AGPMSIHCKOM 5A3bIKe).

M.Nalbandyan, yazici, tanqidgci, filosof: “...Lakin nogmo-
lorin ¢oxunu biz tirklordon [azorbaycanlilardan] gotiirmiisiik.
Moan ermoanilarin yasadigi ¢ox yerlordo olmusam. Homiso tomiz

13



ermoanico olan bir sey esitmok istomisom. Toassuf ki, bu
ginodok mon buna nail olmamisam!” (M.Hanbanosu: «O
OpesHux cmuxax u Hanegaxy, Ilomnoe cobpanue couunenuil, |
m.).

P.Prosyan: “Onlar (ermonilar) tiirkco aglayirlar, bayati-
lardan istifado edir vo aram-aram honkirirlor, qadinlar iso 6z
iniltilori ilo onlar1 dostokloyirlor.” (ILIIpowsn. «Coc u
Bapmumepy. Hzopannvie npouszeedenusn, m.\, Ep.Xatinempso,
1953, na apmsanckom szvike).

Avetik Isaakyan, taminmus sair, akademik: “Ermoni xalq
da Dbayatilar1 ¢ox sevir, hom do Azorbaycan bayatilarini
oxuyurlar. Ancaq Qarabag vo Zongoazur ermonilori azorbaycan-
lilar kimi bayatin1 ¢ox yaxindan duyur vo onun vasitasi ilo 0z
arzularmi ifads edirlor”. (4.Ucaaxsan. Hz6pannvie npouszsede-
nus. IV mom, Epeean, 1951, cmp.157).

Qazaros Agayan: “..Tirk [Azorbaycan] bayatilarini isti-
fado etmoayimizin sobobi ondadir ki, mahz bu dilds istadiyin
godor ikimonali vo goxmonali sdzlor vardir”.
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Ermanilar Azarbaycan asiq yaradicihiginin
manimsanilmasi haqqinda

Xagatur Abovyan: “No vaxt ki, Korom, Asiq Qorib,
Kesisoglu hagqinda mahni vo nagildan sonra asiqlar sazda
calmaga basladilar, he¢ kim daha yemok vo igmok istomirdi.
Uroyimdon kecdi ki, olimo saz gotiirim vo geca vo gindiiz
daglar1 vo doralori dolasim, har seyi 6ziim yasayim vo hiss
edim vo ola bilsin ki, Allahin amri ilo o flisunkara rast galim,
hansina ki, geco vo giindiiz goziinii qirpmadan baxacagsan vo
moftunedici otrindon most olub onu teronnim edacokson”.
(X.A6ossn. «Iloanoe cobpanue couunenuir». \N mom, Epesan,
1947, cmp.3, Ha apmsHckom si3viKe).

Qazaros Agayan: “Ermoni xalqi vo onun asiqlan tiirkco
danigmaqda heg bir ¢atinlik gokmirlor, bu dil ermanilar tgun
dogma kimidir... ona goro do biz tirkco [Azorbaycanca]
oxuyuruq”. (I Aeaan, «llonnoe cobpanue couunenuti», Il mom,
Epesan, 1940, cmp.331, na apmanckom sa3zvike).

K.Qostanyans: “...qusanlar1 ermoni adlandirmaq diizgiin
deyil, onlar yalniz ona géra ermonidirlor ki, ermani ailslorinda
dogulmuslar.” (Tounucu, 1898, na apmsnckom sizvike).

Q. Agayan: “Mon oavvalca seirlori azbarloyirdim, slifbam
oyrondikdon sonra iso onlart goloms almaga basladim...
Yazdiglarimin monasini tam olmasa da, miioyyan godor basa
diiglirdiim... Asiglar ermoni dilindo deyil, turk dilindo ifa
edirdilor. Asiglarimiz arasinda ermoni dilindo ifa etmok
haqqinda hals tosavviir yox idi... Bizim asiglarin ermani dilinds
olan seirlorlo dastanlar1 yoxdur, hamisi yalniz tiirk dilindadir”.
(K.ITocmanvsny: Memyapvr om 1893 e., Ilpous., m.3, Ha
APMSHCKOM SI3bIKE).

M.Nalbandyan: “..ermoni asiglarin1 yalniz ermoni
ailalorinds dogulduglarina géro ermoni hesab etmok olar” va
“..onlar hor zaman Azorbaycan ustadlarinin yaradiciligina
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sOykonmislor” vo “..istifado etdiklori musiqi alotlori — saz,
santur, kaman vo ya kamanga, baglama tiirkloro moxsusdur”.
(M.Hanbanosn, «llonnoe coopanue couunenuti», m.1).

Leo (Arakel Babaxanyan) taninmis tarix¢i, yazgl,
tanqidci, professor: “K.Yerzinkatsi, Ovan. Tlkuransi, Mik.
Naqas, Krik. Axtamaretsi vo basqalar1 tok bir sobabdon asiq
idilor ki, 6z moshur osarlorini onlar {i¢iin anlasilan dilds”, yani
Azorbaycan dilinds ifa edirdilor. (JIeo, «Apmsnckas ucmopusy,
11 mom, Epesan, 1946, na apmsnckom szvike).

Leo (Arakel Babaxanyan): “Hoyat torzini toronniim
edorkon asiglar tiirk [Azorbaycan] dilina Ustlnlik verirlor, ona
gora ki, o, ermani dilindon daha monali vo zongindir”. (J/Zeo,
«Ucmopusi Apmenuu», Il mom, Epeean, 1946, cmp.1072, na
APMSAHCKOM SI3bIKE).

Leo (Arakel Babaxanyan): “Ermoni asiq yaradiciliginin
¢ox az, demok olar ki, clizi hissasi bizim odobiyyata aiddir.
Boyik asarlorin (dastanlar, gohromanliq nagillari) oksar hissosi
tirk [Azorbaycan] dilinde yaradilmisdir”. (Jleo, «HMcmopus
Apmenuuy, Wl mom, Epesan, 1946, cmp.1072, na apmsanckom
A3biKe).

Q.Levonyan: “...ermoani asiqlarinin hom 6zlorino goturduik-
lori adlar, hom do onlarin seir vo mahnilarinin adlarinin hamisi
Azorbaycan dilindadir”. (I'.Jlesonsan, «Apmsnckue autyeuy,
Anexcanoponons, 1892, na apmanckom ssvike.).

Trdat Balean, dini xadim, folklor toplayan va nasir:
“As1q alotlorinin adlar tiirkcadir — saz, santur, kaman, yaxud
kamanga, baglama”. (Apmanckue awyeu. Cobupamens Tpuoam
banean. | mom, Usmup, H30amenvcmeo Mamypan, 1911, cmp.9.
HA apMAHCKOM A3bIKE).

Trdat Balean: “Hotta seirlorin adlar1 da tiirkcadir: qosma,
dastan, golondar, mistozad-galondoar, mixammas-galondor,
divani, gazal, riibai-divani, misaddas-divani, somai, miisaddas-
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Somai, naxsikar-somai, odokli-somai, dubeyti, mixommas,
tocnis, zancirlomo, dildoymaz, sliflomo, sotronc, gits, gasida,
nogarat vo s.” (Apmsanckue awyeu. Cobupamens Tpudam
banean. | mom, Hamup, Hzoamenvcmeo Mamypan, 1911,
cmp.9-10, na apmsancKom sA3vIKe).

Qeqam Tarverdyan, taninms folklor toplayan v nasir:
“Ermoni asiqlarindan topladigim serlorin mioyyan hissasi
tamamilo Azorbaycan dilindadir. Qalan asiglarin bdyiik qismi
iSo 0z osarlorini Azarbaycan vo ermoani dillorinds yaratmislar.
20-25-don ¢ox olmayan asiq isa serlori yalniz ermoni dilinda
yazmuslar”. (I". Tapseposin, Apmanckue awyeu. | mom, Epesan,
1937, cmp. 19, na apmanckom a3vixe).

A.Arsaruni, adabiyyatsiinas: Azorbaycan dili ermoni
asiglart vo ermoni xalqi t¢iin demok olar ki, dogma dil
olmusdur. Oks toqdirds onlar tamasagilarin rogbotini gazana
bilmazdilar va onlarin dili dinlayicilar tiglin anlagilmaz olardi”.
(«Husamu u apmsanckas aumepamypay. Anomanax «Huzamuy.
I kuuea, baxy, 1941, cmp.137, na azepbaiioxicanckom a3vike).

A.Arsaruni: “Ermoni asiglarinin Azoarbaycan, ermoni vo
hotta gurcu dillarinds ugurlu seir yazmalar1 haqqinda danigmaq
yersiz olardi. Ermani xalqt daima Azorbaycan folklorundan vo
Azorbaycan xalqinin klassik odobi irsindon ugurla istifado
etmigdir, ermoni xalqi bu odobiyyata vo folklora homiso
mohabbotlo  yanasmisdir”. (4. Apwapynu.  «Huzamu u

apmanckas aumepamypay. Anemanax «Huzamuy, |l kuuea,
baxky, 1941, cmp.137).
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Ermoanilar Azarbaycan musiqisi vo mahnilarinin
manimsanilmasi haqqinda

Xacgatur Abovyan: “...ermonilor ancaq tiirkco oxuyurlar”,
“...ermanilorin mahni ilo dastanlar1 yoxdur”.

S.Palasanyan, tammmmus Jdobiyyatsiinas:  “Bizim
mahnilarin motivlari farglonir ...vo Umumiyystlo, biz hansi
xalqin tesiri altinda olurugsa, onun mahnilarini da 6ziimiiztinkii
hesab edirik”.  (C.Ilaracanan,  «Apmsanckue  nanesoly,
C.Ilemepbype, 1868, na apmanckom s3zvixe).

M.Nalbandyan: “... Buna baxmayaraq, oksor musiqi vo
nogmolor tlrklordon [azarbaycanlilardan] gotiiriiliib. Man
ermanilorin yasadigi ¢ox yerlordo olmusam. Homiso tomiz
ermoanico olan bir sey esitmok istomigom. TooassUf ki, bu
glinadok moan buna nail olmamisam”. («O Opesnux cmuxax u
nanesaxy, [lonnoe coopanue couunenuti, I m.).

A.Brutyan: “..on moshur mugam xadimlori Baki vo
Susadan ¢ixmuislar”.

S.P.Malikyan, xalg musiqgisinin toplayicisi: “Ermoni
musigisi mixtalif modoniyyatlorin tosirinin nizamsiz yigmidir”.

(M.Mypaosm, «H3 ucmopuu apMsHO-pYyCCKUX MY3bIKAIbHbIX
ceazeti XIX-XX 68.»).

S.P.Malikyan: “Ermani musigisi orijinal deyil, Komitas iso
yalniz musiqi iizro etnoqrafdir”. (C.Menukan, «Illupaxckux
neceny, 08a euinycka « Banckux necemy).

M.Muradyan va Q.Tigranov: “Ekspedisiya islorinds [xalq
musiqisinin yazilmast vo toplanmasi iizra] sistematik sokilda
istirak edarak, asil xalq musiqilorini agkara ¢ixararaq va galoma
alaraq o [S.P. Malikyan], ermani xalq musiqisinin orijinalligini
inkar edirdi”. («cmopuu mysvixu napoooe CCCP», M., 1970).

A.Xagaturyan: “Mon 6ziim asigam”.
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A.Spendiarov: “Opera liglin musiqi materiali qismindo
monos xalq havalari lazim idi. Bazi seylori soxson 6zim goaloma
aldim, mons lazim olan nogmolorin yazildigi ¢oxlu qgrammofon
vallar1 vo onlarin islonmis, hamg¢inin  N.F.Tigranovun
osarlorindon ibarst nogr olunmus toplularini slds etdim. Bu
boyiikk materialda N.F.Tigranovun yazilar1 parlaq suratdo
forglonirdi, 6z operamda onlarin tizorinds bir nego orkestr
epizodlar1 qurdum. Beloliklo, birinci tamasadaki fars marsi
ticiin “Heydori”ni vo “Novruz arabi”ndon pargalari, bdyiik rags
Almast (¢lin tamamils “Kondirbaz” nogmalarini istifads etdim.
(IN'ympeyu, «H.@. Tuepanos u mysvika Bocmokay, JI., 1927).

N.Tigranov: “...A.Spendiarovun not yazilmis kitabgasinda
coxlu geydlor var... bir sira mugamlarin yazist var: “Mahur”,
“Rast”, “Cahargah”, “Stigdor”, “Kiird Sahnaz”. Bu yazilarin
oksariyysti  Spendiarov torofindon 6z osorlorinds istifads

olunub”. (H.Tuepanos, «A.Cnenouaposy, M., «My3zvikay,
1971).

“Arsin mal alan” niys bu godor sevilirdi? Artiq 2 ildon
coxdur ki, ermoni sohnasindo boyiik ugur qazanan tiirk
[Azorbaycan] operettasi — “Arsin mal alan” hom do ermoni
ziyalilar1 arasinda boylik maraq dogurur. DUnon mon ““Artist
comiyyati” (Tiflis sohori) teatrinda Q.Yerits-yanin truppasinin
ifasinda bu asarin névbati tamasasina baxdim. Bu dafo do zal
ohalinin orta tobagesindon olan tamasagilarla dolmusdu.
Onlardan basqa, zalda coxlu zabitlor, ziyali niimayandalori,
hotta ingilis missioner conab Mak Kamma Adonis vo conab
Qipokbekyan da istirak edirdilor... Mon tamasani1 sona qodor
izlodim vo mono aydin oldu ki, gadim dovrlordan bori turklorlo
qonsulugda yasayan vo onlarla daimi Unsiyystdo olan ermoani
xalq1 niys “Arsin mal alan”a bu qoador lozzatlo baxir. Zonnimca,
biz xalga [ermonilora] bu tamasaya sonsuz olaraq baxmagi
qadagan edo bilmarik... Buna baxmayarag, bir ¢ox psixoloji
sobablorlo olagodar bu osor ermoni xalqnin diqgatini calb
edocokdir. Ermanilor oasrlor boyu tirk-tatarlarin vo farslarin
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osaroti altinda yasayiblar. Onlarin qulaglar1 tar vo kamanca
saslori ilo doldurulub. Ona gbro do sorq musigisi ermoni
xalqnin cismino Vo gqanina hopub”. (Apmsawnckas eazema
«Muwaey, Tounucu, 3 cenmsaops 1916).

“Osrlorin  yaradiciliq niimunalori — Azorbaycan atalar
sOzlori vo nagillart, mahnilar vo musiqi homiso ermonilor Ugiin
dogma olmusdur. Epik xalq gohromani Koroglu, xalqin
diismonloring, xanlara va baylora qarsi miibarizo apararaqg, eyni
doracods bizim ermoanilori do mibarizoys ruhlandirmisdir.
Tarix boyu asiqlarimiz bizo dogma olan mahnilar1 elo hamin
sazda Azorbaycan dilinds ifa etmislor”. (I'azema «Cosemaxan
Auacmany, 1938, 20 anpens, na apmsanckom s3vike).

Ovanec Tumanyan: “Tatar [Azorbaycanin] mahnilarindan
danismaq — bu hals baslicasi deyil. Bir ¢ox mahnilar ofsanovi
xususiyyato malikdir, elo bil bu mahnilar bizo balli olmayan
dovrlordon golib catan vo namolum xanondslarin ifa etdiklori
bdyuk poemalardan fragmentlordir. Moasalon, Koroglu va onun
ati haqqinda mahn1”. (O.Tymansn. «Casm-Hoea». Epesan,
1945, cmp. 13, na apmanckom sA3viKe).
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I1. Xaricilarin fikir va diisiincalari

Xaricilar ermanilar va ermani
tarixi haqqinda

Herodot, “xalqlar tarixinin atas1”: “Foratin yuxari
axininda yerloson 6lkani Ermonistan adlandirirdilar”. Ermonilor
“Ermoni adlandirilan yaylanin qorb hissssindo yasayirdilar”.
(I'epooom, «Hcmopus,; H30. «Haykay, Jlenunepao, 1972).

I.Dyakonov: “Ermoni etnosu Qafqazin sorhadlorindon
konarda formalasmisdir”. (M. Jesxonos,  «llpeoucmopus
apmanckozo Hapooay, Epesan, 1958).

Bizans imperatoru Mavrikinin (582-602) iran sah
Xosrova gondardiyi moktubdan: “... xalq [ermani] ... bizim
aramizda yasayrr vo ara qansdinr..”. («Apmsanckas
cpeonesexosas aumepamypay, u3d. «Cogeemaxan 2poxy,
Epesan, 1986, na pycckom sazvike).

“Ermonilor bitdvlikda, demok olar ki, he¢ bir zaman vo ya
yalmz ¢ox qisa bir miiddotdo butdv bir ddvlot kimi bir
hokmdarin hakimiyyati altinda olmuslar. Tarixi ogerkdo
ermoanilar — hind-avropa gobilosinin iran qolunun bir budagidir.
Olkonin godim tarixi demok olar ki, molum deyil. Dasqmn
haqqinda Moisey ofsanasi ilo bagli gqadimds 6lkonin simal
hissasina verilon “Ararat” adi mixi yazilarda vo Herodotda rast
golinmir. Qadim farslar bu 6lkeni Armin adlandirirdilar. Indiki
ermoanilor torafindon diizoldilmis tarix do godim ermoani milli
abidolorina asaslanmir. Onlar 6z qodim tarixlorini Tovratin
hekayalori ilo baglayirlar, bu da onlarin ¢ox sonraki xristian
mongaliliyini siibuta yetirir”. («Dnyuxioneduueckuii ciosapvy
(m.1) noo pedaxyueii @.bpokeaysa u U.Jeppona (CII. 1800)).

R.Tompson, taninmis miiasir tarix¢i (M.Xorenasinin
Ermani tarixi barada): “...bu, V oasrin ikinci yarisinda tortib
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olunmus kompilyasiyadir. Bu kompilyativ isin tam matni, onun
on gadim olyazmasinin tarixi isa XI-XVIII asrlora aiddir vo
soxsi kolleksiyada saxlanilir.”

“Is yalmiz ona géro miemmali deyil ki, o, yaddagalan
ononalordon vo uydurma ofsanslordon ibarat goribs bir
qatisigdir. O hom do mévcud ermani versiyasi ilo diiz galmayan
bir neco dilds, muxtalif redaksiyalarda mdovcuddur”.
(P.Tomncon, «Beedenue 6 ucmopuio apmsan», nepesoo
Tomncona, 1976).

R.Tompson: ”Moisey nainki erkon Ermoni tarixini diinya
sohnosina  yerlogdirmok Vo ermoni Qgohromanlar1 haqqinda
ofsana va rovayatlori slagali sxemo salmaga calisirdi, o hom do
homin tarixin goxunu goarazli sokilds ona goro doyisdirmisdir ki,
6z havadarlarint moshurlasdirsin vo onlar parlaq nasillo tomin
etsin”.  (P.Tomncon, «Bsedenue 6 «HMcmopuio apmsn
M. Xopenayu», nepesoo u kommenmapuu P.Tomncona, JIonoon,
u30. I'apseapockozo ynueepcumema, 1978).

Eduard Qibson, mashur tarixcgi: “[Xorenskiy] yaxsi
tarixci U¢in talob olunan heg bir doyars malik olmamisdir™.

Eduard Qibson tarixcilora “ondan [Xorenskidon] yalniz
yaxst tarixgilorlo uzlaganlar1 gétiirmayi” maslohat gorirdd.

Avqust Kariyer, gorkamli tarixci: “Ermoani alimlorinin
molumatlarina inanmaq avamliqdir. Ciinki bu molumatlarin
oksariyyati — uydurmadir”.

D.Morgan: “Biz bu 6lkenin [ermani] tarixgilorinin neca
isladiklorinin sahidiyik, dindar soxslorin hamist 6z millatlorinin
koklorini Miigoddas shdi-atiq ananolari ilo neca baglayir va
Ayk soyunu 0Ozlorina yaxinlagdirmaq {glin onlar neco
rovayatlori vo monbalori qarigdirirlar”.

Bu vaziyyat nainki tarixi hadisalors, eloco do hokmdarlarin
ailolorina do aiddir. («Ocyoumenvnas apmsnckas ucmopusy,
Tughnuc, 1895).
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F.Makler, moashur Avropa tarixcgisi: “Ballidir ki,
Ermonistan, yani tarixi dovrlordon bari bu adi dasiyan cografi
rayon ermoni adlandirilan xalqin daimi yasayis yeri olma-
musdir...”. (D.Maxnep, uzeecmmuvili e6ponelucKull UCMOPUK,
«Apmanckasn nayusy, Hapuoe, 1924, na ppanyys3ckom sa3vike).

Mark Ferro, mashur fransiz tarixcisi: “...Dofolorlo
moglubiyyoto diigar olmus Ermonistan ¢ox havaslo 0z tarixini
goylora qaldirir, ona tamiz din yolunda ozabkes obrazi slava
edir”. (M.®Deppo, «Kax pacckaszviéarom ucmopuio Oemsm 6
PA3HBIX CIMPAHAX MUPAY).

C. va K.Makkarti: “Ermonilor, misal i¢tin, protestantizmi
gobul etmis ermonilori, homginin ermoni katolik (unitar)
Kilsasino aid olanlar1 da “ermoni” anlayisina daxil edorok onu
genislondirmislor. Avropada mdévcud olan millatgiliyin tiplorin-
don forgli olarag, dil vo madaniyyst “ermonininki”nin no
oldugunun miioyyonedicisi ola bilmoz, ona goro ki, bir gox
ermoani turklorlo dil vo madoaniyyati bolismisdir”. (/. u
K. Maxkxapmu, « Tropku u apmsaney, 1996).

23



Xaricilar Azarbaycan dilinin
ermanilara tasiri haqqinda

J.B.Tavernye, fransiz sayahotcisi: “Tirkco — Sorq
dillorinin on asan olanidir. Yiiksok moaziyyatlori, bu dills
saviyyali ifads, saslonmasi ona gatirib ¢ixarib ki, bu dil biitiin
sarayda vo imperatorlugda yegans danisiq dilidir”.

M.Lermontov, boyiik rus sairi: “Turk dili — Asiyanin
fransizcasidir”.

A.Bestujev-Marlinski “Molla Nur” oasarindo har foslin
avvalina Azarbaycanca epiqraflar vermisdir.

Avqust fon Haksthauzen: “Ermonilor 6z mahnilarin
ermoanico yox, tatar [Azarbaycan] danisiq dilindo qosur vo
oxuyurlar, ¢cunki moahz bu dil Conubi Qafqaz xalqglar1 arasinda
unsiyyat, ticarat vo anlagma dilidir. Bu noqteyi-nazardon bu dil
Avropada genis islonon fransiz dili ilo migayisaya galo bilor.
Bununla barabor, bu dil xususi poeziya dilidir. Cox giiman ki,
ermoni dilindo seirlorin  zoif yayilmasinin sababi  mohz
bundadir, oan moshur ermani sairlori, aSarlorinin genis yayilmasi
Ucuin hamigo tatarca [Azarbaycanca] yazirdilar”.
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Xaricilar Azarbaycan musiqisi va
mahnilarmin tasiri haqqinda

S.Qinzburqg: “Oktyabr inqilabindan ovvalki marhslods
Spendiyarovun osas nailiyysti musiqido Sorq obrazlarinin
tocasslimu Gguin yeni tasirli vasitolori tapmasi idi”.

Osasan tlrk-Azorbaycan musigi sananalarinin oksini tapdigi
“Krim eskizlori”, “Ug¢ palma”, “Sorq besiyi”, “Tatar mahnis1”
vo Spendiyarovun digor asarlori Lyadova israr etmoays imkan
verdi ki, “onun (Spendiyarovun) Sorqi bizim yaradicilarimiz
torafindan istifado olunmayana godor yeni idi”. (C.Iunz6ype,
«Cosemckas my3vikanbHas aumepamypay, M., «Mysvikay,
1970).

I.Proxorov va Q.Skudina: “Azorbaycan, Giirciistan,
Ermonistan mahnilarin1 ifa edon asig-xalq miigannilarinin
yaradiciligt [A.Xagaturyanin usaq vo @onclik ¢aglarinda]
unudulmaz toassiirat qoyub... Saz va ya tarin miisayioti altinda
onlar [asiglar] Ozlarinin gohromanlar, asiglor barodo bitmok
bilmayan hekayolorini danigirdilar... Forhad vo Sirinin sadiq,
fodakar sevgisi... noinki mahnilarda, homginin ser vo
poemalarda da madh olunurdu”. (Vueonux «Cosemckasn
mysvikanvhas xyaemypay H.IIpoxoposea u I'.Ckyounot, M.,
«My3zvikay, 1987).

A.Korosenko, tammmis miitaxassis:  “...ermonilarin
Ozlorinin  xalq  musiqisi  yoxdur”. (A.Kopewenxo,
«Habnwoodenusx Had 60CMOUHOU MY3bIKOU, NPEUMyUjecmeenHo
kaskazckouy, Mockoseckue sedomocmu, 1896).
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